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We need to become human 

beings, and this is only possible by 
destroying, annihilating the 
“Psychological Aggregates” which 
incessantly alternate among 
themselves to control the organic 
machine. It is indispensable to 
achieve reality to stop being mere 
automata, moved by waves or by 
“Aggregates”, which is the same, 
and become true, responsible and 
conscious individuals. 

Samael Aun Weor  

Necesitamos convertirnos en 
seres humanos y esto solamente es 
posible destruyendo aniquilando los 
“agregados psíquicos” que 
incesantemente se alternan entre sí 
para controlar la máquina orgánica. 
Es indispensable llegar a tener 
realidad, dejar de ser meros 
autómatas movidos por ondas o por 
agregados, que es lo mismo y 
convertirnos en individuos. 

Samael Aun Weor  
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“Hence, there exist two types of 
humanity: one can be called MECHANIC 
HUMANITY and the other one we can call 
CONSCIOUS HUMANITY.  

To go from the mechanic gravity center 
to the conscious gravity center, we must appeal 
to a third force, which is the esoteric and 
gnostic work on ourselves”.  

Samael Aun Weor. 
 

THE THREE CIRCLES OF HUMANKIND. 
 
It is necessary to know that different 

Levels of the Being or different conscious 
levels have always existed in humanity.  
This means that there are diverse degrees 
of grasping and comprehension of that 
which we call “the truth”.  

In many ancient countries (Egypt and 
Greece for instance) there existed two 
religious or mystical forms, one joined to 
the other.  One consisted in the popular 
cults which were representing the partially 
forgotten ancient esoteric teachings, while 
the other was the SCIENCE OF THE 
RELIGIONS, the Religion of the Mysteries, 
which went beyond the conscious level of 
multitude and which explained the allegoric 
or symbolic meaning of the teachings, that 
is to say, it gathered those individuals who 
belonged to the EXOTERIC OR PUBLIC 
CIRCLE, were making efforts to reach the 
MESOTERIC CIRCLE and then the 
ESOTERIC OR INTERNAL CIRCLE.  

Jesus’ parables, the Master of Mas-
ters, are evident proof of what we have 
already said.  The Great Kabir or “Divine 
Male” certainly expressed himself before 
the multitudes, but only those who “had 
understanding”, “eyes to see” and “ears to 
hear”, could grasp the occult or esoteric 
significance of his words.  

By what we have said, it becomes 
easy to understand that in the EXOTERIC 
CIRCLE lives the sleeping humanity, the 
unconscious humanity, the mechanic hu-
manity, those who the Christic Gospel na-
mes as “the dwellers of Earth”.  

 
 
 
 

“Así que, existen dos tipos de hu-
manidad: al uno lo llamaríamos HUMANIDAD 
MECÁNICA y al otro lo llamaríamos HUMANI-
DAD CONSCIENTE.  

Para pasar del centro de gravedad 
mecánico al centro de gravedad consciente, 
hay que apelar a una tercera fuerza, que es la 
del trabajo esotérico y gnóstico sobre sí 
mismos”.  

Samael Aun Weor  
 

LOS TRES CIRCULOS DE LA HUMANIDAD 
 

Es necesario saber que en la huma-
nidad siempre han existido diferentes ni-
veles de Ser o diferentes niveles conscien-
tivos. Esto significa que hay diversos 
grados de comprensión y de captación de 
eso que llamamos “la verdad”.  

En muchos países de la antigüedad 
(Egipto y Grecia, por ejemplo) existían dos 
formas religiosas o místicas, la una junto a 
la otra. Una consistía en los cultos popu 
lares que representaban las formas parci-
almente olvidadas de antiguas enseñanzas 
esotéricas, en tanto que la otra era la 
CIENCIA DE LAS RELIGIONES, la 
RELIGION DE LOS MISTERIOS, que iba 
más allá del nivel conscientivo de las 
multitudes y que explicaba el significado 
alegórico o simbólico de las enseñanzas, 
es decir, unía a aquéllos que perteneci-
endo al CÍRCULO EXOTÉRICO o 
PÚBLICO se esforzaban por llegar al 
CÍRCULO MESOTÉRICO y luego al 
CÍRCULO ESOTÉRICO O INTERNO.  

Las parábolas de Jesús, el Maestro 
de Maestros, son la prueba más evidente 
de esto que renglones arriba estamos 
afirmando. El Gran Kabir o “Varón Divino” 
ciertamente se expresaba frente a las 
multitudes, pero sólo aquéllos que “tenían 
en-tendimiento” “ojos para ver“ y “oídos 
para oír”, podían captar el significado 
oculto o esóterico de sus palabras.  

Por lo que llevamos dicho, resulta 
fácil entender que en el CÍRCULO 
EXOTÉRICO vive la humanidad dormida, 
la humanidad inconsciente, la humanidad, 
mecánica, esos que en el Evangelio 
Crístico denominan “Los moradores de la 
tierra”.  
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In the MIDDLE or MESOTERIC 
CIRCLE live those who having initiated the 
work on themselves have achieved the 
equilibrium of the five centers of their 
organic machine, and in the ESOTERIC 
CIRCLE live the “dwellers of the kingdom” 
(the kingdom of heavens) that is to say, the 
Conscious Humanity, the Awakened 
Humanity.  

The “Kingdom of Heaven” is consti-
tuted by the Superior Dimensions of 
Space, named ‘AEONS’ in the “Pistis 
Sophia”, the secret teachings of Jesus the 
Christ, and called “SEPHIROTH” by the 
ancient Jewish Rabbis.  

However, what the student should be 
interested in, is to know the methods or 
proceedings that allow him to escalate the 
Superior Levels of the Being, and for that it 
is necessary that the Magnetic Center 
which is established in abnormal form in 
the illusory Personality or False Per-
sonality, be transferred to the Essence, to 
the Consciousness, and that is what we 
are going to talk about next.  

 
THE MAGNETIC CENTER OF GRAVITY. 

 
If we carefully observe any day of our 

life, we will see that we do not know how to 
live consciously and intelligently.  Our life 
seems to be a train in motion, advancing 
within the fixed rails of rigid and mechanic 
habits; within the rails of a vain and 
superficial existence.  

The most curious of this case is that it 
will never come to our mind to modify the 
intellectual, emotional, motor, instinctive 
and sexual habits; our habits are always 
the same, we are MECHANICAL PEOPLE, 
this is the reason why we lack Superior 
Emotions in everything we do in life.  

By consequence, the first step to-
wards a Superior Level, consists of 
transfering the Center of Gravity to the 
Essence or Consciousness’ affairs, ob-
serving, comprehending and eliminating 
the MECHANICITY in all and each one of 
the five centers of the Organic Machine.  

 

En el CÍRCULO MEDIO o 
MESOTÉRICO habitan aquéllos que 
habiendo iniciado el trabajo sobre sí 
mismos han logrado equilibrar los cinco 
centros de su máquina orgánica, y en el 
CÍRCULO ESOTÉRICO habitan los “Los 
moradores del Reino” (del Reino de los 
Cielos), esto es, la humanidad consciente, 
la humanidad despierta.  

El Reino de los cielos está consti-
tuido por las dimensiones superiores del 
espacio, denominadas ‘AEONES’ en 
“Pistis Sophia”, en la enseñanza secreta 
de Jesús El Cristo, y llamadas 
“SEPHIROTES“ por los antiguos Rabinos 
Judíos.  

Ahora bien, lo que interesa al estu-
diante es conocer los métodos o procedi-
mientos que le permitan escalar los niveles 
superiores del Ser y para ello es necesario 
que el Centro Magnético que en forma 
anormal tiene establecido en la perso-
nalidad ilusoria o falsa personalidad, sea 
transferido a la Esencia, a la Consciencia, 
y de eso nos ocuparemos a continuación.  

 
EL CENTRO MAGNÉTICO DE 

GRAVEDAD 
Si observamos cuidadosamente 

cualquier día de nuestra vida, veremos que 
no sabemos vivir consciente e inteli-
gentemente. Nuestra vida parece un tren 
en marcha, moviéndose dentro de los 
carriles fijos de los hábitos rígidos y 
mecánicos, dentro de los carriles de una 
existencia vana y superficial.  

Lo curioso del caso es que jamás se 
nos ocurre modificar los hábitos intelec-
tuales, emocionales, motores, instintivos y 
sexuales: nuestros hábitos son siempre los 
mismos somos GENTE MECÁNICA, 
motivo por el cual carecemos de una 
emoción superiorsobre lo que estamos 
haciendo en la vida.  

Secuencialmente, el primer paso-
hacia un nivel superior consiste en pasar el 
Centro de Gravedad hacia las cuestiones 
de la Esencia o Consciencia, ob-servando, 
comprendiendo y eliminando la MECANI-
CIDAD en todos y cada uno de los Centros 
de la Máquina orgánica.  
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As far as the profound Psychology is 
concerned, the term “Gravity Center” 
emphasizes the psychological element 
from which we focus our life and therefore 
attracts all our surrounding circumstances.1  

When the magnetic center is located 
in the False Personality, or which is the 
same as the commanding “I’s”; our 
thoughts, feelings and actions lack control, 
they move mechanically.  In the opposite 
direction, when the Magnetic Gravity 
Center is located in the Consciousness, we 
can then modify the diverse mechanical 
reactions of the centers and as a result our 
life turns out to be harmonious and poised.  

Obviously for this to happen we must 
practice PSYCHOLOGICAL SELF OB-
SERVATION from moment to moment, 
from instant to instant, and also practice 
daily INTROSPECTION or INTIMATE 
PSYCHO-ANALYSIS, in order to 
comprehend and eliminate the causes of 
the mechanicity.  

Unfortunately, the majority of humans 
have set the Magnetic Center of the 
Personality in entertainment and 
distractions, in the Bar, in the discotheque, 
in businesses, in brothels, in the daily 
anxiety, in gossiping, in idle things, in the 
ambiguous and insubstantial conversation, 
etc.  

Everyone has then, a characteristic 
Magnetic Center.  The Merchant, for ins-
tance, has the Magnetic Center in com-
merce, and for that reason he is  busy in 
the markets, stores, etc., and attracts what 
is akin to him: buyers, salesmen, and so 
on.  

The scientist has his personality in 
the Magnetic Center of Sciences and at-
tracts towards himself all the things of that 
kind: books, laboratories, computers, etc.  

The Gnostic Esotericist has arranged 
his Magnetic Gravity Center in the trans-
cendental and transcendent wisdom, as 
any how, this kind of center turns out to be 
different from the matters of the False 
Personality.  
                                                 
1 Editor’s note: that is why we suffer, because we 
focus the wrong way.  We let the egos focus us. 

Según la Psicología Profunda, el 
término “Centro de Gravedad” señala el 
elemento psicológico desde el cual enfo-
camos la vida y que desde luego atrae 
todas las circunstancias que nos rodean.  

Cuando el Centro Magnético está 
situado en la falsa personalidad, o lo que 
es igual en los “Yoes” que la dominan, 
nuestros, pensamientos, sentimientos y 
acciones carecen de control, se movilizan 
mecánicamente. Caso contrario, cuando el 
Centro Magnético de Gravedad es 
colocado en la Consciencia, podemos 
entonces modificar las diversas reacciones 
mecánicas de los centros y como resultado 
nuestra vida se torna armoniosa y 
equilibrada.  

Obviamente, para que ésto suceda 
debemos practicar “LA AUTO OBSER-
VACION PSICOLOGICA” de momento en 
momento, de instante en instante, y 
también diariamen-te practicar la INTRO-
SPECCION o PSICOANÁLISIS INTIMO, a 
fín de comprender y eliminar las causas de 
la mecanicidad.  

Desafortunadamente las mayorías 
humanas tienen colocado el Centro 
Magnético de la Personalidad en los 
entretenimientos y diversiones, en la can-
tina, en la discoteca, en los negocios en 
las casas de cita, en los afanes diarios, en 
la chismografía, en la conversación 
ambigua e insubstancial.  

Cada cual tiene, pues, un Centro 
Magnético que le caracteriza.  El comerci-
ante, por ejemplo, tiene el Centro Magné-
tico del comercio y por eso se desenvuelve 
en los mercados, tiendas, etc.., y  

atrae lo que le es afín: compradores, 
vendedores y así sucesivamente.  

El hombre de ciencia tiene en su 
Personalidad el Centro Magnético de la Ci-
encia, y atrae hacia sí todas las cosas de 
este tipo: libros, laboratorios, compu-
tadoras, etc.  

El gnóstico esoterísta tiene colocado 
en la sabiduría trascendental y 
trascendente su Centro Magnético de 
Gravedad y como quiera que esta clase de 
Centro se torna diferente a las cuestiones 
de la falsa personalidad.  
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Indubitably the transference happens 
and the process of DYING IN ONESELF, 
the SECOND BIRTH and WORKING 
NOBLY AND UNSELFISHLY FOR 
HUMANKIND begins, let’s say the 
ascension of the MOUNTAIN OF THE 
BEING starts, and one enters in fact and 
by one’s own right into the MESOTERIC 
CIRCLE, and later on to the ESOTERIC 
CIRCLE. 

Men differ among themselves then 
not only by the merely physical appea-
rance, but primordially, or mainly by the 
Level of the Being they have, and by the 
degree of consciousness they have 
acquired.  

According to the percentage of 
Consciousness and according to the pre-
dominance of some of the centers, Gnostic 
Science divides men into seven categories, 
and that is what we are going to study now.  

 
SEVEN LEVELS OF THE BEING OR 

SEVEN  TYPES OF MEN. 
 
When we analyze all of these aspects 

of the HUMAN INTERIOR, by simple 
logical deduction we have to accept the 
existence of the different levels of the 
Being.  

We could never deny, thus, the 
SEVEN LEVELS OF THE BEING, the 
SEVEN KINDS OF PEOPLE, or the 
SEVEN KINDS OF MEN, using the word 
“MAN” in a merely conventional form and 
as to not hurt any susceptibilities.  

We have already studied in past 
lectures, the five centers of the human 
machine: intellectual, emotional, motor, in-
stinctive and sexual.  Now we must say 
that some men have arranged their Gravity 
Center in the INSTINCT, others may have 
set it in the EMOTIONAL CENTER, others 
in the INTELLECTUAL CENTER, and so 
on.  

We shall call “MAN # 1” the INS-
TINCTIVE individual, the EMOTIONAL we 
shall call him “MAN # 2” and the INTEL-
LECTUAL subject we shall call him “MAN # 
3”.  

Indudablemente se sucede la trans-
ferencia e inicia el proceso de MORIR EN 
SÍ MISMOS, de “NACER POR SEGUNDA 
VEZ” y de TRABAJAR NOBLE Y 
DESINTERASAMENTE por la humanidad, 
es decir comienza el as-censo por la 
MONTAÑA DEL SER, ingresa de hecho y 
por derecho propio al CÍRCULO 
MESOTÉRICO y más tarde al CÍRCULO 
ESOTÉRICO. .  

Los hombres se distinguen, no sólo 
por el aspecto meramente físico, sino pri-
mordial o principalmente por el nivel de 
Ser que posean, por el grado de consci-
encia que hayan adquirido.  

Según el porcentage de Consciencia 
y según el predominio de alguno de los 
Centros, la Ciencia Gnóstica divide a los 
hombres en siete categorías, y es lo que 
de inmediato vamos a estudiar.  

 
LOS SIETE NIVELES DEL SER O LOS 

SIETE TIPOS DE HOMBRES. 
 
Cuando nosotros analizamos to-dos 

esos aspectos del ADENTRO HUMANO, 
por simple deducción lógica tenemos que 
aceptar la existencia de los distintos nive-
les del Ser.  

Nunca podríamos negar pues, los 
SIETE NIVELES DEL SER, las SIETE 
CLASES DE GENTES, las SIETE 
CLASES DE HOMBRES usando la palabra 
“hombre” en forma meramente conven-
cional y como para no herir sucepti-
bilidades...  

Ya en las lecciones anteriores he-
mos estudiado los cinco centros de la má-
quina humana del intelectual, el emocio-
nal, el motor, el instintivo y el sexual. Aho-
ra debemos decir que algunos hombres 
tienen colocado su Centro de Gravedad en 
el INSTINTO, otros lo habrán fijado en al 
CENTRO EMOCIONAL, otros en el 
CENTRO INTELECTUAL y así sucesiva-
mente.  

Al sujeto Instintivo lo llamaremos 
“HOMBRE # 1”. Al sujeto emocional lo 
llamaremos“HOMBRE # 2”, y al sujeto in-
telectual lo denominaremos HOMBRE # 3.  
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There is no doubt that the Instinctive 
individual moves himself in such a way that 
we could call him “quasi uni-dimensional” 
going from the pleasant to the unpleasant 
and that’s all. These kind of people don’t 
like anything that could spoil their 
comfortability, they only long for their own 
pleasant pleasures, they only live to satisfy 
their instincts.  

Sexual psychopathies, drunken 
sprees, gluttonies, brutal sports, etc., are 
practiced by men and women who belong 
to this classification.  The second level may 
be found in EMOTIONAL people.  Such 
people evolve in the world of inferior 
emotions, they don’t understand any kind 
of reasoning and their lives are senti-
mental.  

The third kind of people belong to the 
intellective level or intellectual one; they 
are people whose Gravity Center is in the 
brain, in the intellect and they posses 
SUBJECTIVE REASONING and it would 
be very difficult for them to break the 
intellective vicious circle.  Intellectual 
people want to submit all things of 
Universe to their intellectual reasonative 
cerebral processes, they never accept 
anything that doesn’t belong to 
conceptualism (rejecting the view point of 
Universal Gnosticism, for instance) and all 
that don’t fit within their dialectic reasoning.  

The fourth level of men (MAN Nº 4) is 
different.  In the fourth level of men we find 
him who has achieved the perfect de-
velopment and equilibrium of all the cen-
ters.  In the fourth level of man we find per-
fect harmony and perfect rhythmic con-
cordance in the functioning of the human 
machine.  

To reach the fourth level, as is al-
ready said, is necessary to work over 
oneself with the THIRD FORCE or 
BALANCING FORCE, developing 
integrally the centers through SELF-
EDUCATION and the obliteration of the 
Ego.  Nobody could develop the five 
centers if he rejected the existing activities 
of the world.  It is clear that many practical 
life activities serve to self educate the three 
parts which the human machine cylinders 
are made of.  

 

No hay duda que el sujeto Instintivo 
se mueve en una forma que podríamos 
llamar “cuasi unidimensional, que va de lo 
agradable a lo desagradable y eso es todo. 
Esta clase de gentes no gusta nada que 
les pueda dañar su comodidad, sólo 
anhelan sus placeres agradables, viven 
para satisfacer sus instintos.  

Las psicopatías sexuales, las borra-
cheras, las glotonerías, los deportes bruta-
les, etc., son propios de los hombres y mu-
jeres que pertenecen a esta clasificación. 
El segundo Nivel lo po-demos encontrar en 
las personas EMOCIONALES. Dichas 
perso-nas se desenvuelven en el mundo 
de las emociones inferiores, no entienden 
de razonamientos, su vida es SENTI-
MENTAL.  

La tercera clase de gentes perte-
necen al nivel intelectivo o intelectual; son 
gentes cuyo Centro de Gravedad está en 
el cerebro, en el intelecto, poseen la 
RAZON SUBJETIVA y dificilmente podrían 
romper el círculo vicioso del  intelecto. Las 
personas intelectuales quieren someter 
todas las cosas del Universo a sus 
procesos cerebrales razonativos 
intelectuales, jamás aceptan nada que se 
salga del conceptualismo, rechazando por 
ejemplo los planteamientos del 
gnosticismo universal y todo lo que no 
encaje dentro de su dialéctica razonativa.  

Un cuarto nivel de hombres (HOM-
BRE NUMERO 4) es diferente.  En el 
cuarto Nivel de hombres encontramos a 
aquél que ha logrado el perfecto desarrollo 
y el equilibrio de todos los centros.  En el 
hombre del cuarto nivel hallamos perfecta 
armonía y concordancia rítmica en el 
funcionamien-to de la máquina humana.  

Para llegar al cuarto Nivel, ya está 
dicho, es necesario trabajar sobre sí 
mismo con la TERCERA FUERZA o 
FUERZA EQUILIBRANTE, desarrollando 
integralmente los centros mediante la 
AUTO-EDUCACIÓN y la eliminación del 
Ego.  Nadie podría desarro-llar los cinco 
centros si rechazara las activi-dades que 
en el mundo existen.  Como es claro 
muchas actividades de la vida práctica 
sirven para auto-educar las TRES PAR-
TES de que consta cada uno de los 
cilindros de la máquina humana.  
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The sexual center works and evolves 
harmoniously with the TRANSMUTATION 
of the creative energy.  

The instinctive center, certainly 
doesn’t need to go through any educative 
regime, because it keeps us alive manag-
ing intelligently the physical organism ac-
tivities.  However, by fasting, eating 
balanced meals and the practice of 
techniques & principles of Universal Gnos-
ticism, such center sets and equilibrate in 
harmony with the infinite by itself.  

The motor center or movement 
center, self-educates through harmonious 
and conscious habits, reviewing attentively 
all our habitual behavior, practicing some 
physical exercises with the purpose of 
leading us to relaxation and “SELF-RE-
MEMBERING” or simply doing sane sports 
outside walking or practicing specific ma-
nual activities.  

The emotional center may develop in 
a superlative form through the cultivation of 
arts, learning to play some musical 
instrument, painting or concentrating on 
the music of the great Masters such as 
Beethoven, Litz, Mozart, etc.  

The intellectual center may be able 
develop through the intelligent reading of 
classical books, studying esotericism 
contained in the sacred texts of ancient 
cultures, and so on and so forth..  

Indubitably, nobody could, for in-
stance, become MAN NUMBER 3 or 
INTELLECTUAL MAN without having 
passed through the intermediate levels.  If 
anyone is in the instinctive center and wi-
shes to become an EMOTIONAL MAN, he 
would have to understand that his life is 
instinctive and it totally absorbs all the acti-
vities of his existence, he only lives ac-
cording to his animal instincts and even 
among perverted natural instincts.  Once 
that is comprehended, he may develop the 
emotional aspect in his nature.  At the 
same time, if the EMOTIONAL MAN 
wishes to become intellectual, he must do 
as much as is necessary.  

 
 

El centro sexual trabaja y se de-
sarrolla armoniosamente con la TRANS-
MUTACION de la energía creadora.  

El centro instintivo, ciertamente, no 
necesita pasar por ningún régimen 
educativo, pues él nos mantiene vivos diri-
giendo inteligentemente las actividades del 
organismo físico. Sin embargo, mediante 
el ayuno, comidas equilibradas y prácticas 
del Gnosticismo universal, dicho centro se 
equilibra y se coloca en armonía con el 
infinito.  

El centro motoro del movimiento se 
auto educa mediante los hábitos arlas 
moniosos y conscientes, revisando deteni-
damente toda nuestra conducta habitual, 
practicando determinados ejercicios que 
conlleven a la relajación y el RECUERDO 
DE SI, o sencillamente haciendo deportes 
sanos: caminatas al aire libre, o ya 
ejerciendo determinadas actividades 
manuales.  

El centro emocional puede de-
sarrollarse en forma superlativa mediante 
el cultivo de las artes, aprendiendo a tocar 
algún instrumento, pintando o con-
centrándonos en las música de los 
grandes maestros como Beethoven, Litz, 
Mozart, etc.  

El Centro Intelectual puede desa-
rrollarse mediante la inteligente lectura de 
los los libros clásicos, estudiando el esote-
rismo encerrado en los textos sagrados de 
todas las culturas antiguas, y así sucesi-
vamente.  

Indudablemente, nadie podría por 
ejemplo llegar a convertirse en HOMBRE 
NUMERO 3 ó INTELECTUAL sin haber 
pasado por los niveles intermedios. Si 
alguien se encuentra en el nivel 
INSTINTIVO y desea convertirse en 
HOMBRE EMOCIONAL, tendría que 
comprender que su vida es instintiva y que 
absorve totalmente las actividades de su 
existencia, que solamente vive en medio 
de instintos animales y aún en medio de 
instintos naturales pervertidos, una vez 
comprendido eso, podrá desarollar en su 
naturaleza el aspecto emocional. Así 
mismo si el HOMBRE EMOCIONAL desea 
convertirse en intelectual, deberá hacer 
otro tanto.  
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MEN 1, 2 and 3 form the “TOWER 
OF BABEL” or “confusion of tongues”.  In 
that TOWER of the EXOTERIC CIRCLE is 
where nobody understands each other, 
where wars are processed and where all 
the conflicts of human kind are formed.  

Beyond that “TOWER”, the men of 
the fourth level are, these are people who 
don’t have the Gravity Center established 
exclusively in the intellect, or in the merely 
mechanic or instinctive-motor center, or ex-
clusively in the emotional side.  

Men from the fourth level are not sat-
isfied with simple beliefs they set them-
selves aside from the struggles between 
materialism and spiritualism, they want to 
know something else through the direct 
mystical experience, they long to know the 
profound significance of life, they have the 
suspicion that life must have some 
significance, and that all of this must make 
some kind of sense and they look for the 
answers within themselves; therefore, 
“MEN NUMBER 4” are the hope for 
tomorrow.  

There exists also “MEN NUMBER 5” 
or the FIFTH LEVEL (there are a few, but 
they do exist).  

Men from fifth level are those who 
have built an ASTRAL BODY for their per-
sonal use.  The “intellectual animal” mis-
takenly called “man”, doesn’t possess that 
Sidereal Vehicle or “Eidolon” of the 
medieval alchemists, because such an 
instrument is not essential to survive.  The 
planetary body or physical body, as it is 
endowed of an organic VITAL NATURE, it 
by itself has the necessary principles to 
subsist on Earth.  

Beyond people of the fifth level are 
set men of the sixth level.  MEN NUMBER 
6 are those who have developed within 
themselves the Objective Reasoning, 
those who posses an INDIVIDUAL 
MENTAL BODY.  As long as we don’t 
reach the sixth level, we will not have 
Individual Mind but SCATTERED MIND 
(see lesson No.11: Gnostic Study Of The 
Mind).  

 

Los HOMBRES 1,2 y 3 forman la 
“TO-RRE DE BABEL” o de la “confusión 
de lenguas”. En esa torre del CIRCULO 
EXOTÉRI-CO, donde nadie entiende a 
nadie, donde se procesan las guerras, 
donde se forman todos los conflictos de la 
humana especie.  

Más allá de esa “TORRE” estan los 
hombres del cuarto nivel, las gentes que 
ya no tienen fijado su Centro de Gravedad 
en el Intelecto exclusivamente o en la 
parte puramente mecánica o instintiva 
motora, o exclusivamente en la cuestión 
emocional.  

Los hombres del cuarto nivel no se 
conforman con las simples creencias, se 
apartan de las luchas entre el materialismo 
y el espiritualismo, quieren saber algo más 
através de la experiencia mística di-recta, 
anhelan conocer el profundo significado de 
la vida, presienten que la vida debe tener 
alguna significación, que todo ésto debe 
tener algún sentido y buscan dentro de sí 
mismos las respuestas; de tal modo que 
los “HOMBRES NUMERO 4” son la 
esperanza del mañana  

Existen también los “HOMBRES NU-
MERO 5” o del quinto nivel (son pocos, 
pero los hay).  

Los hombres del quinto nivel son los 
que han fabricado un CUERPO ASTRAL 
para su uso personal. El “animal intelec-
tual” equivocadamente llamado “hombre”, 
no posee ese vehículo sideral o “Eidolon” 
de los alquimistas medievales, porque tal 
instrumento no es indispensable para 
sobrevivir. El cuerpo planetario o cuerpo 
físico, como quiera que está dotado de 
unFONDO VITAL orgánico, es claro que 
posee en sí mismo los principios que se 
necesitan para existir.  

Más allá de las gentes del quinto ni-
vel estan los hombres del sexto nivel.  Los 
HOMBRES NÚMERO 6 son aquellos que 
han desarrollado dentro de sí mismos la 
Razón Objetiva, aquellos que poseen un 
CUERPO MENTAL INDIVIDUAL. Hasta 
tanto no lleguemos a el sexto nivel, no 
tendremos mente individual sino MENTE 
DISPERSA (véase lecc.Nº11: Estudio 
Gnóstico sobre la Mente)  
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Far beyond MAN NUMBER 6 is MAN 
NUMBER 7: the CAUSAL MAN the 
authentic MAN, the man who has built his 
Conscious Body of Will or Causal Body.  

The Masters of the Conscious Solar 
Humanity Circle have their Gravity  Center 
firmly established in the Causal World and 
from there they project themselves towards 
the World of the Mind or towards the Astral 
World or towards the Physical World.  

The Causal Man or MAN NUMBER 7, 
is an Adept who begins his ascension to-
wards the PERFECTION OF 
MASTERSHIP; he still has “I’s”, but 
because he has received the Animic and 
Spiritual Principles if he perfects 
Mastership he may unite himself with the 
Divinity, with his REAL INNER BEING, and 
become a Super-Man.  

From the Causal World, through the 
Masters who dwell in the “Kingdom”, come 
some types of influences which are 
necessary to analyze and to comprehend 
what is an authentic SCHOOL OF HUMAN 
REGENERATION.  

 
INFLUENCES “A”, “B” and “C”. 

 
In the world there are three types of 

influences: A, B and C.  
Influences “A” are all of those 

prejudices of human kind all the physical 
world laws, all of those businesses, all of 
that which is called “family”, “environment” 
in general all the HORIZONTAL LINE 
matters of existence, of the EXOTERIC or 
PUBLIC CIRCLE of sleeping humanity.  

The “B” influences are different: they 
are formed by currents of esoteric or 
occultist type, by the Schools of Rege-
neration such as our ‘Gnostic Associations 
of Studies of Anthropology and Sciences’.  

The “C” influences belong to some-
thing different to the mechanic humanity: 
“C” influences come directly from the DI-
VINE HUMANITY from the CONSCIOUS 
HUMANITY, from those who already 
achieved the Intimate Self-Realization of 
the Being.  

 

Mucho más allá del HOMBRE 6está 
elHOMBRE 7: el HOMBRE CAUSAL, el 
HOMBRE AUTÉNTICO, el hombre que ha 
fabrica-do el cuerpo de la Voluntad 
Consciente o Cuerpo Causal.  

Los Maestros del Círculo Consciente 
de la Humanidad Solar tienen su Centro de 
Gravedad firmemente establecido  

en el Mundo Causal y desde allí se 
proyec tan hacia el Mundo Mental, o hacia 
el Astral, o hacia el Físico.  

El Hombre Causal u HOMBRE 
NÚME-RO 7, es un adepto que comienza 
su ascen-so hacia la PERFECCION DE LA 
MAESTRIA; aún tiene”Yoes”, pero como 
ha recibido los principios anímicos y 
espirituales si se perfecciona, puede 
fusionarse con la Divinidad, con su REAL 
SER INTERIOR, y convertirse en Super-
Hombre.  

Del Mundo Causal, a través de los 
Maestros que habitan en el “Reino”, viene 
cierto tipo de influencias que es necesario 
analizar para poder comprender lo que es 
una auténtica ESCUELA DE REGENERA-
CION HUMANA.  

 
LAS INFLUENCIAS “A”, “B” y “C”.  
 
En el mundo hay tres tipos de in flu-

encias: influencias “A”, “B” y “C”. Las in-
fluencias “A” son todos esos prejuicios de 
la humanidad, todas esas leyes del mun-
do físico, todos esos negocios, todo eso 
que se llama “familia”, “medio ambiente” y 
en general todas esas cuestiones de la 
LINEA HORIZONTALde la existencia del 
CÍRCULO EXOTÉRICO o PÚBLICO de la 
humanidad dormida.  

Las influencias “B” son diferentes: 
estan formadas por las corrientes de tipo 
esotérico u ocultista, por las Escuelas de 
Regeneración, tales como por ejemplo nu-
estras Asociaciones Gnósticas de Estudios 
de Antropología y Ciencias.  

Las influencia “C” pertenecen a algo 
distinto a la humanidad mecánica; las in-
fluencias “C” parten directamente de laHU-
MANIDAD DIVINAde la HUMANIDAD 
CONSCIENTE, de  aquéllos que ya 
lograron la Auto Realización Intima del 
Ser.  
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Those types of “C” influences could 
not be accessible to us if they would not 
become influences of “B” type, because 
the language of the Adepts is addressed to 
the Consciousness, it belongs to the 
Dialectic of the Consciousness, in order to 
be understood by people, they must 
convert into “B” influences.  

Then, when the student understands 
by himself that there are not only “A” 
influences, when he comprehends that 
there exist also “B” influences and that they 
can be found in books, allegories, Medieval 
Alchemists teachings, or in pyramids, 
niches, millenary sepulchers, Sphinxes, 
monoliths, sculptures, paintings, the great 
masters’ music, etc., then begins the 
search for the DIVINE HUMANITY, from 
where, as we have said, influences “C” 
come from.  

Influences “B” awake in the aspirant a 
very special emotion, a very intimate 
emotion which leads him to work over 
himself in order to achieve the 
AWAKENING OF CONSCIOUSNESS, and 
thus, some day he will get into the 
MESOTERIC CIRCLE and later on, to the 
ESOTERIC CIRCLE.  

By studying and experimenting 
Gnosis, rises in us the emotion and then 
the work turns out to be conscious; that is 
the way to work consciously.  

Thus, it is necessary for the students 
of this theoretical-practical course, to feel 
the emotion in the work. We are not talking 
about the mere intellectual or mechanical 
work, because that is not good for 
anything.  All the work on ourselves is 
done with the emotion, that is to say, it has 
to be emotional, it has to be a LONGING 
and an ASPIRATION, which is the same 
as the SUPERIOR EMOTION.  

If we analyze the intellectual center 
we see that it has two aspects; positive 
and negative.  And it has to be like that, 
because, on the contrary: the comparative 
process, the analytic process, and the logic 
confrontation could not exist.  

 
 

Ese tipo de influencia “C” no podrían 
ser asequibles a nosotros si no se 
convirtieran en influencias de tipo “B”, por-
que el lenguaje de los adeptos que está di-
rigido a la Consciencia pertenece a la 
DIALÉCTICA DE LA CONSCIENCIA, y 
para que las gentes puedan entenderlo 
deben convertirse en influencias “B”.  

Entonces cuando el estudiante 
comprende por sí mismo, que no sólo ex-
isten influencias “A”, cuando comprende 
que también existen influencias “B” y que 
las puede encontrar en libros, alegorías, 
enseñanzas de los alquimistas medie-
vales, o en piramides, nichos, sepulcros 
milenarios, esfinges monolitos, esculturas, 
pinturas, música de los grandes maestros, 
etc., emprende la búsqueda de la HU-
MANIDAD DIVINA, de donde como ya diji-
mos viene la influencia “C”  

Las influencias “B” despiertan en el 
aspirante una emoción muy especial, una 
emoción muy íntima que le lleva a  trabajar 
sobre sí mismo para lograr el 
DESPERTAR DE LA CONSCIENCIA, y 
así, de tal modo, ingresar algún día, al 
CIRCULO MESOTÉRICOy más tarde al 
CÍRCULO ESOTÉRICO.  

Estudiando la Gnósis y experi-
mentándola, surge en uno la emoción y 
entonces el trabajo se torna consciente; 
así es como se trabaja conscientemente.  

De manera que se hace necesario 
que los estudiantes de este curso teórico- 
práctico sientan emoción en el trabajo.  No 
se trata del trabajo meramente intelectivo 
mecánico, porque eso de nada sirve.  
Todo el trabajo sobre sí mismo se hace 
con la emoción, es decir tiene que haber 
emoción, tiene que haber ANHELO y 
ASPIRACION, o lo que es lo mismo 
EMOCION SUPERIOR.  

Si analizamos el centro intelectual 
vemos que tiene dos aspectos: el positivo 
y el negativo, y así tiene que ser, porque 
de lo contrario no podría existir el proceso 
comparativo, el proceso analítico, la 
confrontación lógica.  
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The intellectual center has its positive 
pole which is “Yes” and its negative pole 
which is “No”, but the one who gives the 
true value to the esoteric work is the 
emotional center: it is the one who 
assesses the work and from such center 
comes the CONSCIOUS WILL, the WILL 
OF THE BEING, which is what really 
counts.  Only with that kind of will can one 
persevere and succeed in this work.  

Thus, in order to experience influ-
ences “C” we must seek for the Superior 
Emotion and this is achieved with medita-
tion techniques and Astral Projection.  

The true esoteric investigations are 
achieved through daily practice, that, as we 
have explained, begins with Self-
Observation.  

To reach the “C” influences implies a 
methodic and ordained work, beginning 
with “B” influences, studying and using the 
PRACTICAL IDEAS of such “influences”.  

The Gnostic Schools or Gnostic As-
sociations have their basis in the ESO-
TERIC CIRCLE, INTERNAL CIRCLE or 
CONSCIOUS CIRCLE OF SOLAR 
HUMANITY, which operates on the 
superior centers of the Being.  These two 
centers are:  

1- Superior Intellectual and  
2- Superior Emotional.  
 
The student has to purify his five 

inferior centers, with the purpose of re-
ceiving “C” influences which come from 
and through the two superior centers.  

“To purify the centers” means the 
obliteration of the “psychic aggregates” or 
“I’s” which are located in each one of them 
and control them.  

And now, let’s go and study the 
MYSTERIES OF LIFE AND DEATH, that 
arrive through the “B” influences.  

[Last correction and revision 
08/05/2006] 

 
 
 
 
 
 

El centro intelectual tiene su polo 
positivo que es el “SI” y su polo negativo 
que es el “NO”, pero quien  le da el 
verdade-ro valor al trabajo esotérico es el 
centro emocional; es él quien valoriza el 
trabajo y de tal centro sale LA VOLUNTAD 
CONSCIEN-TE, la VOLUNTAD DEL SER, 
que es lo que cuenta. Sólo con ese tipo de 
voluntad puede uno perseverar y triunfar 
en el trabajo.  

Así pues para llegar a experimentar 
las influencias “C” debemos buscar la 
emo-ción superior, y ésto se logra con la 
técnica de la meditación y el desdo-
blamiento Astral.  

Las verdaderas investigaciónes 
esotéricas se logran a través de la práctica 
diaria, que como hemos explicado se inicia 
con la auto observación.  

Llegar hasta las influencias “C” im 
plica un trabajo metódico y orenado, co-
menzando por el estudio de las influencias 
“B” y utilizando las IDEAS PRACTICAS de 
tales “influencias”.  

Las Escuelas Gnósticas o Asocia-
ciones Gnosticas tienen sus basamentos 
en el CÍRCULO ESOTÉRICO, CÍR-CULO 
INTERNO o CÍRCULO CONSCIENTE DE 
LA HUMANIDAD SOLAR, que  opera 
sobre los centros superiores del Ser. Estos 
Centros son:  

1- El Intelectual Superior  
2- El Emocional Superior  
 
Toca al estudiante depurar sus cinco 

centros inferiores, a fin de recibir las 
influencias “C” que devienen através de los 
dos centros superiores.  

Entiéndase por “depurar los Centros” 
la eliminación de “los agregados psí 
quicos” o “Yoes” que se ubican en cada 
uno de éllos y los controlan.  

Dicho ésto, pasemos ahora a estu-
diar los MISTERIOS DE LA VIDA Y DE LA 
MUERTE, llegados a nosotros por medio 
de las influencias “B”  

 


